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3. Over de inhoud van een codeber. mag niet met verwijzing naar dat bericht
Dossiers, we

per telefoon wor

4.

ZEER GEHET

betr n n g Lﬁ‘df
heden werd ik op mijn verzoek ontvangen door D
secr of state rusk kma in aanwezigheid van dpt ass V ,,QL&/
secr for european affairs tyler kma directeur west “6
europa west alsmede schiff en huydecoper stp CE«an
ik gaf rusk een overzicht van mijn ervaringen
in nederland kma Langs de Lijnen van hetgeen ik reeds
bij twee eerdere nel egenheden op state mocht mededelen
kma vide mijn eentweeeen en eendrietwee stp ik sneed
daarbij in de eerste plaats aan de kwestie van de
viuchten raar nng kma in direct verband met de voort
gezette amerikaanse wapenLeveranties aan indonesie
en training van indonesische militairen hier te lLande
kma e d stp dit had in nederland de indruk gewekt
dat de vs niet meer mneutraal was in deze kwestie en
had tot teleurstelling en verontwaardiging bij regering
en parlement geleid stp de vs regering ging ongewijzigd
door met militaire steun aan indonesie ondanks de
dreigementen van sukarno en de feitelljke agressie
doch verhinderde dat nederland normale vervanging
van mibtitairen voortzette stp
ten aanzien van dit punt merkte rusk op dat de
vs door beide partijen gevraagd was quo to take an
active interest in the problem unquo stp ten einde
een rol in de nng kwestie te kunnen spelen had de
vS besloten dat het nodig was quo business as usual
unguo met beide Landen voort te zetten stp ult dlen
hoofde werden beperkte militaire Leveranties aan
indonesie voortgezet stp deze hadden in feite practisch
geen militaire waarde doch handhaafden de band met
gﬁsut;on kma welke de vs van essentieel belang achtte
p .
u het nedergandse verzoek inzake de doorviLuchten
g:iafxggwgghbu1?en het quo business as usual unquo
a 2 gezien hier plotseling de noodzaak was
Sggeﬁomeh van een.speoiaLe vergunning omdat het kma
;ngqtﬁgg g:tigiriiaagse interpretatie kma een militair
¢ Stp derhalve had de secretary of
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State zelf een specifieke beslissing terzake moeten
Nemen stp daarbij was in de eerste plaats de vraag
gesteld of deze bijzondere wijze van vervoer per
Charterviiegtuig geheel gevuld met miLitairen wel
noodzakelijk was kma gezien de daarvan te verwachten
politieke consequenties stp hoewel de amerikanen geenzins
van de noodzaak van het vervoer op bedoelde wijze
overtuigd waren was besloten het eerste viiegtuig
door te Laten stp men was zich daarbij evenwel reeds
bewust geweest van de verwachtbare gevolgen in indonesie
stp deze waren ook niet ultgebleven stp

voor de volgende vluchten was van amerikaanse

‘zijde slechts uitstel gevraagd ten einde tijd te krijgen

tot nader overleg en was voorts in overweging gegeven
een andere methode te zoeken stp tot zijn spijt had
rusk moeten constateren dat daarop in nederland was
bekend geworden dat de amerikanen verdere vliuchten
hadden geweigerd stp dit was niet het geval- stp rusk
has slechts opdracht gegeven aan te geven dat het
verstandiger Leek om het verdere vervoer per normaatl
civiel viiegtuig te doen plaatsvinden stp indien van
nedértandse zijde voor de rest tot civiel vervoer
kma d w z een toestel niet uitsluitend met militairen
kma doch ook met enkele vrouwen en kinderen zou zijn
overgegaan en de japanners zouden dan nog moeilijkheden
hebben gemaakt kma dan zou van amerikaanse zijde zeker
zijn toegestemgh in een verlegging van de betrokken
civiele viucht 'wia honolulu stp het ging derhalve
sLechts om de methode die door nederland was gekozen
en die de amerikanen ongewenst Leek stp voorts was
deze zaak veel moeilijker geworden door de wiljze waarop
van een welgering van\@merikaanse zijde in de nederlandse
pers was gewag gemaakt: stp
ik heb rusk medegegdeeld wat mij bekend was over
de wijze waarop deze zaak aan de pers was uitgelekt
kma daarbij nauwelijks twijfetachtig Latende dat naar
door ons werd vermoed het Lk bilj de amerikaanse
ambassade in den haag Lag stp
rusk verzocht mij evenwel de voorgaande ulteen
zetting van de amerikaanse gevoelens en opinies in

deze zo duidelijk mogelijk aan u.te willen overbrengen
stp

als persoonlLijke kanttekening”moge ik hierbij

%gmerien Qaz ig het gevoelen heb datirusk hierbij
® zaken iets door el kaar heeft gehaakd stp voor zover
glj bekend is de door rusk thans genoemde principiele

ereldwill igheid owm civiele vluchten kma die door

]ggazezg%g§n worden geweigerd kma een antere route
an kma pas overwogen toen als gevolg van de japanse
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houding het tweede klLm toestel in anchorage werd vast
gehouden stp bij de gesprekken over het eerste toestel
en over de aanvankelijk voor vijf februari uitgeschreven
charterviucht is deze mogelijkheid niet opgekomen
Stp uit rusks woorden blLeek evenwel dat de bedoelde
tegemoetkomendheid slechts was overwogen voor normale
Lijnvluchten of eventuele ekstra viuchten welke duidelijk
een civiel karakter zouden hebben d w z noch milLitaire
noch regeringscharters betreffen stp
in verband met het voorgaande merkte rusk nog
op dat bij de bestudering van deze kwestle onder andere
ook de vraag was opgekomen of nederlLand deze kwestie
niet moeilijker maakte dan strikt noodzakelijk was
en of niet wellicht in deze elLementen aan het werk
waren geweest die hier een goede gelegenheid zagen
quo to put the us on the spot unquo stp ik heb dit
Laatste ten stelligste ontkend en opgemerkt dat hier
slechts sprake kon zijn van een militaire beslissing
waarbij wellicht teveel aan het militalr noodzakelijke
en te weinig aan het politiek gewenste was gedacht
stp rusk sprak de hoop uit dat deze kwestie thans
als afgedaan zou mogen worden beschouwd en dat quo
it will not become a continual source of tension unquo
ten aanzien van de stand van zaken met betrekking
tot het streven naar onderhandelingen met indonesie
heb ik mij gehouden aan hetgeen ik reeds in mijn boven
aangehaal de telegrammen omschreef stp ik heb erop
gewezen dat slechts de indonesische preconditie nog
het beginnen van onderhandel ingen tegenhield en dat
als eenmaal het gesprek was aangevangen van onze zijde
geen enkele beperking zou worden gelegd op de onderwerpen
die men ter tafel zou willen brengen stp wij zouden
evenwel niet kunmnen instemmen met een overdracht tegen
de wil van de bevolking en derhalve ook niet in een
trusteeship met slechts indonesie als trustee stp
een tussenfase zou bepaald noodzakelijk zijn kma niet
slechts ter garandering van het zelfbeschikkingsrecht
kma doch evenzeer om een blLoedbad te voorkomen stp
in dit verband vertelde ik het een en ander over de
gevoelens van de bevolLking ten aanzien van indonesie
kma overeenkomstig hetgeen staatssecretaris bot mij
dienaangaande had medegedeeld stp
‘ rusk informeerde of het indonesie voldoende bekend
ggs dat_nedeELand kma wanneer het gesprek zou zijn
ngevangen kma bereid was tot een volLledig open agenda
Stp tyler bevestigde dat dit de indonésierg ngdoegde
duidel 1jk was gemaakt stp rusk informeerde d
naar on e daarop
Zze opvattingen betreffende het ti

_ jdstip van
een referendum en vroeqg of wij bereid zouden gijn
tot een zeer vroegtijdige volksstemming kma b v over -df
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Qertig dagen stp ik heb daarop herinnerd aan hetgeen
ik reeds had opgemerkt met betrekking tot de gevoelens
van de bevolking en als mijn mening gegeven dat in
dat geval de bevolking stellig onmiddellijke onafhan
kelijkheid zou kiezen stp

rusk informeerde vervolgens nog naar de bilaterale
contacten waarover hij uit de pers had vernomen kma
en vroeg mij naar mijn oordeel omtrent de verhoudingen
13.1ndonesie stp ik heb hem terzak—e Langs de u bekende
Lljnen van antwoord gediend stp

o in antwoord op rusks vraag over de wijze waarop

wij de besprekingen benaderden en de hoeveelheild
geduld die wij daarbij zouden tonen heb ik medegedeeld
dat van nederbLandse zijde stellig alles zou worden
gedaan om te trachten de besprekingen zo spoedig mogelijk
tgt een goed einde te brengen stp wij zouden stellig
niet na enkele dagen afbreken indien de aanvankelijke
Standpunten tdver uiteen zouden blLijken stp anderzijds
Leek het mij niet onmogelijk dat de indonesiers zouden
Irach?gn quo to wear us down unquo op dezel fde wijze
als zij in de Laatste weken met hun preconditie hadden
trachten te doen stp

ik heb er aan het slLot van ons gesprek mog op
gewezen dat wij politiek nmoch militair ons in een
dqugpositie bevonden stp rusk gaf te kennen dat naar
zijn mening ook de indonesiers zich ervan bewust waren
dgt zij niet in staat waren ons op korte termijn
mil itair in een onhoudbare positie te brengen stp

rusk hoopte mij binnen-kort opnieuw over deze kwestie
te kunnen spreken stp

van roijen 135.
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